Porto Alegre, de 20 a 23 de setembro de 2011

«\ UNIVERSIDADE FEDERAL DO RIO GRANDE DO SUL
g P\D V SEMINARIO DE ESTUDOS EM ANALISE DO DISCURSO
V,f - : 0O acontecimento do discurso: filiagdes e rupturas

POLITICA DE LINGUA: UMA REFLEXAO A CERCA DA PROPOSTA REFERENTE
AOS ACORDOS ORTOGRAFICOS DO SECULO XX

Luana Zanon'

Nossa proposta de trabalho, inscrita no projeto intitulado Lingua, Sujeito e Meméria, o
imaginario da lingua do/no Brasil, estd sendo desenvolvida através de reflexdes a cerca do periodo
que corresponde a chamada Era Vargas. Procuramos analisar como o discurso referente as politicas
de lingua é constituido e materializado em documentos que tratam da questao da unidade da lingua
como, por exemplo, os Acordos Ortogréficos, e, a partir desses, de que maneira a produgao
discursiva colabora para a construgdo de um imaginario de identidade nacional centrado na ideologia
dominante do século XX.

Pensar a constituicdo de um imaginario sobre identidade nacional nos faz transitar por
diferentes espacos de tempo, marcados tanto linguistico, quanto literariamente, defendemos aqui que
lingua e literatura caminham juntas e dialogam entre si. A partir disso, vamos apresentar as
condic¢des de produgao, que envolvem a trajetéria histérico-linguistica da estruturagéo do saber sobre
a lingua, elencando alguns periodos dessa trajetoria que, ao nosso entendimento, sdo essenciais
para se pensar a respeito da constituicdo do saber linguistico e da constru¢gdo de um imaginario de
nacionalidade.

Primeiramente, buscamos a produg¢ao de saber sobre a lingua construida em meados do
século XVI a fins do século XVIII, periodo correspondente ao Brasil Colonia. A produgdo do saber
linguistico tem inicio, segundo José Horta Nunes (1997), com os relatos de viajantes, nos quais
podemos encontrar o registro do cotidiano, da natureza, dos costumes e do léxico dos habitantes
indigenas pertencentes a terra brasileira. Documentos como a Carta de Caminha, os registros de
Hans Staden e os Tratados de Cardim molduram, de acordo com Nunes (1997) “unidades de
significagdo” construidas por elementos ndao s6 da lingua portuguesa, como também da lingua
indigena, através de um processo referencial, em que ha o registro do espaco geogréfico e social
brasileiro, ainda que sob o olhar estrangeiro. Tais relatos desencadeiam processos de significacao,
identificagdo, nomeagao entre o objeto (de relato) e a palavra materializada.

Ainda no século XVIII, podemos recuperar um fato importante para se pensar a unidade da
lingua. O ensino, a gramatizacdo e o0 crescente uso da lingua geral, proporcionados pela
evangelizacdo condicionada pelos padres jesuitas (e consequentemente nao controlados pelo poder
real portugués), acabou tornando-se um empecilho para a colonizagdo portuguesa, produzindo
“comunidades discursivas” divergentes ao uso e ao entendimento da lingua da metropole (cf.
MARIANI, 2004). Eis que coube a Marqués de Pombal intervir (a partir de condi¢gdes externas -
medidas de carater socio-politico) e tornar obrigatério o uso do portugués aquém mar; proibindo,
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assim, o uso, falado ou escrito, de qualquer outra variante linguistica. Paralelamente a esta imposigao
linguistica, deu-se a expulsao jesuitica do territorio brasileiro.

Com a institucionalizagdo da unicidade da lingua por Pombal, as escolas brasileiras
passaram a ler e escrever em portugués, configurando assim o primeiro momento a se pensar em um
ensino normativo do idioma portugués no Brasil. A reforma proposta e vigorada por Marqués de
Pombal impde o aprendizado Unico da Lingua Portuguesa, excluindo qualquer outra variante
linguistica. A partir da imposigdo e homogeneizagdo da lingua portuguesa temos o inicio de um
apagamento da memdria da lingua indigena, ou melhor, a constante submissao linguistica do
colonizado em face ao colonizador. Conforme Mariani (2004), a instauragdo de uma politica
linguistica capaz de silenciar a histéria de seus falantes constitui a tomada de posi¢éo de instancias
de poder, como, no caso, a Metropole Portugal e a Igreja Catdlica, direcionando seu olhar para a
regulagao de agdes politico-econdmico-sociais através de praticas linguisticas.

Com a Independéncia do Brasil em 1822, criou-se uma resisténcia frente a subordinacao de
Portugal, assim, o século XIX é um segundo momento importante para se pensar a respeito da e
sobre a lingua. Iniciou-se o século XIX sem uma uniformizagao da lingua escrita, porém, o mesmo
fora atravessado por uma espécie de “homogeneizagao decorrente da convergéncia natural entre
praticas linguisticas” (PAGOTTO, 2007, p.38). Com a difusdo da imprensa, o crescimento e a
disseminagao da escrita atingem um publico maior de leitores, o periodo Romantico brasileiro registra
essa crescente publicagdo de obras e autores nacionais. Com a emergéncia de uma nagao e a
crescente busca por referencial identitario, os escritores do Romantismo idealizavam a exaltacao da
natureza, a religido, o resgate da memoria indigena, até entdo silenciada, e, principalmente, a
manifestacdo do dever patriético, que “levava os escritores ndo apenas a cantar sua terra, mas a
considerar suas obras como contribuigao ao progresso” (CANDIDO, 1981, p.10). Como exemplo,
temos José de Alencar, que absorveu uma tematica nacionalista em seus escritos, chegando a
esbogar um vocabulario com registros da fauna e flora local, sempre exaltando as terras brasileiras.
Frente ao viés linguistico, o século XIX foi determinante para se discutir o papel da lingua na
transferéncia de um sistema de subordinacéo colonial, para o sistema de vigéncia de uma nagao.

De acordo com Souza e Mariani (1996), havia, no século XIX, duas posi¢des divergentes
quanto a questao da lingua. De um lado, os conservadores, “aqueles que defendiam a manutengao
da lingua como um legado de Portugal” (SOUZA e MARIANI, 1996, p. 85) e, de outro, os
“renovadores” que visionavam resolver a questdo da (des)ordem ortografica marcada pela
divergéncia entre a lingua falada e a lingua escrita. Um exemplo a ser lembrado é a fundagéo da
Academia Brasileira de Letras (1897) que reuniu intelectuais, pertencentes ao segundo grupo, 0s
quais sistematizaram a discussao a cerca da unidade da lingua.

A entrada de Getulio Vargas no poder ocorreu em meados do século XX, mais precisamente
no ano de 1930, registrando a politica de um governo totalitario e autoritario, que configura a
conquista do poder ndo apenas por taticas governamentais, como a ascensao da classe oligarquica,
as lutas populares sociais, mas também através da visionaria inscricdo de praticas governamentais,
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como a construgdo de um imagindrio de identidade nacional voltando-se a unificagao da lingua, esta
como condigao de elemento indispensavel na conservagao e organizagao da cultura, que solidificam
a condigéo totalitaria do governo Vargas.

Assim como todo governo totalitario, a busca por uma homogenia se fez presente na proposta
de governar, de Getulio Vargas. A imposi¢ao de uma lingua dominantemente nacional, que revelasse
a identidade brasileira era o centro de seu projeto nacionalizador, ou seja, a politica de lingua do
governo getulista marca a busca de ideais nacionalistas unicamente em torno da questdo da lingua
portuguesa. Exemplo desse processo fez-se refletir na esfera educacional, fazendo com que a
elaboracdo de um Plano Nacional da Educacdo concretizasse as agdes politicas que, segundo
Zandwais (2005, p. 10), ganham destaque através do

somatério de praticas politicas de seducdo da classe proletaria, as quais se
concretizam através de discursos de alianga que visam a inser¢éo do operariado no
contexto educacional brasileiro e que convertem os deveres do Estado em
beneficios concedidos a classe proletaria através de agdes como a promogéo de
instrucdo gratuita para os operarios, a multiplicacdo de escolas noturnas e a
distribuicao de livros didaticos para os alunos das escolas publicas, subsidiada pela
criacédo de fundos especiais no orgamento federal.

A partir da iniciativa totalitaria de Vargas, que propunha a obrigatoriedade e frequéncia de
criangas e jovens as escolas instituidas pelo governo para que mais rapido se propagasse 0 uso da
lingua nacional, planos de ensino foram reorganizados, passando a instituir a “obrigatoriedade do
ensino das linguas portuguesa, francesa, inglesa e latina” (CAMPOS, 2006, p.105). Nao s6 a
educacao foi readaptada a visao totalitaria de Vargas, mas também eixos referentes ao processo
identitario nacional se concretizaram nos limites impostos ao sujeito estrangeiro, sua comunidade e
sua lingua.

A Campanha de Nacionalizagéo se edificou em proibigdes e san¢des no uso da lingua que
nao fosse a nacional, no ensino das escolas particulares, na veiculagéo de jornais e periédicos, nas
associagdes culturais e recreativas e em outras formas de expressdo das culturas estrangeiras
consideradas inimigas da ideologia de identidade nacional.

Através de trés pontos chaves podemos pensar sobre constituicdo de uma nagao, sédo eles:
lingua, espaco geogréfico e etnia. Podemos refletir sobre esses trés pontos na politica idealizante de
Vargas, no que tange, especificadamente, a preocupagdo com possiveis formacdes de nlcleos
raciais, grupos linguisticos, vinculagbes com o exterior e também o desrespeito a medidas de cunho
nacionalistas. Essas possiveis manifestacoes prepararam o governo a intervir nas regides em que se
concentravam nucleos de estrangeiros imigrantes e seus descendentes, tentando apagar deles a
memoria histérica em torno de suas linguas e nacionalidades e edificando uma meméria nacional
brasileira, que é moldada aos ideias socio-governamentais idealizados pelo governo vigente. O
silenciamento desses sujeitos ndo acarretou a perda da meméria de suas linguas.

Nosso olhar, porém, se volta mais precisamente a partir do momento que vigora o primeiro
acordo ortografico oficial de unificagdo linguistica entre Brasil e Portugal. De que forma a relagao
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entre pratica e politica linguistica se materializa na unificagdo do primeiro acordo ortografico entre
esses dois paises de lingua portuguesa?

De acordo com Souza e Mariani (1996), o primeiro projeto brasileiro de reforma ortografica
data de 1907, proposto através da Academia Brasileira de Letras. Essa reforma, que foi
complementada em 1912, parece ter recebido mais criticas do que aceitagdes, o que, de certo modo,
torna-se compreensivel, uma vez que se tratava de uma atitude inovadora e polémica. A proposta de
uma reforma ortogréfica tratava-se, certamente, de uma necessidade nascida da observagéo de fatos
cada vez mais frequentes na época, como a grande quantidade do registro de variantes gréafica que
ocorriam mesmo na escrita da lingua culta.

No século XX, com o crescimento do mercado editorial e também com as constantes trocas
literarias entre Brasil e Portugal, a questdo da “desordem” grafica tornou-se insustentavel,
ocasionando todo um processo que objetivava estabelecer a unificagdo ortogréfica entre as duas
principais nagfes falantes do portugués — Brasil e Portugal. A década de 1920 é de grande
importancia para pensarmos a afirmagdo do nacionalismo linguistico brasileiro, como podemos
perceber no livro intitulado A Lingua Nacional, de Jodo Ribeiro. No campo literario, temos a influéncia
da Semana da Arte Moderna (1922), que acarretou em uma revolugdo da linguagem e da arte no
Brasil, visdo antropofagica a respeito da arte. O escritor Mario de Andrade, a partir de 1922, idealiza
sua Gramatiquinha e atravessa toda a década de 20 coletando material para a materializagdo da
mesma, num projeto minucioso de independéncia lingiistica. Com isso, podemos refletir sobre a
influéncia de escritores modernistas, como renovadores nao sé na estética literaria, mas também da
linguagem e da constru¢éo de um imagindrio nacional.

Como supracitado, ao final do século XIX e inicio do século XX, procurando uma melhor
“harmonia” entre as ortografias atuantes em territdrio brasileiro e em territério lusitano, linguistas tanto
aquém, quanto além mar, dedicaram-se a formular um sistema simplificado da escrita, que
beneficiaria ambos os paises de lingua portuguesa. Destarte, com a intengdo de solucionar o
problema da entdo “desordem linguistica”, a Academia Brasileira de Letras (ABL) e a Academia de
Ciéncias de Lisboa propuseram no ano de 1931 um modelo simplificado de escrita. A reforma
ortografica sé foi efetivada a partir da intervengédo do governo brasileiro e da profusédo de decretos
que tentavam regulamentar o uso da ortografia portuguesa, que tornou oficial o acordo firmado em
1931.

O periodo seguinte a década de 30 €& caracterizado por uma série de publicagbes de
vocabularios ortograficos e novos acordos que buscavam normatizar as leis ortograficas, dando-lhes
um aspecto mais sistematico e oficial. Com isso, mais dois acordos circularam entre Brasil e Portugal.
O de 1943, recebendo grande aceitacdo dos membros da ABL e o de 1945, iniciativa lusitana que
recebeu grande apoio politico no Brasil ao final do governo Vargas.

O nosso objetivo central, portanto, é propor uma reflexdo a cerca do periodo que corresponde
aos anos de 1931 a 1945, em que visamos a questdo da unificagdo da lingua por meio de uma
ortografia Unica, concretizada entre duas nagoes falantes do portugués, no entanto com variantes,
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histéria e culturas préprias. Admite-se uma produgdo gramatical independente (que teve inicio no
século XIX, mais precisamente com a publicagdo da Gramadtica Portuguesa (1881), de Joao Ribeiro),
bem como a produgdo de dicionarios por brasileiros, mas ndao uma ortografia diferenciada. Nesse
sentido, nossa proposta é, considerando as condi¢des histéricas que deram inicio a discussdo sobre
a ortografia no/do Brasil, refletir sobre os fatores que contribuiram para inserir a ortografia como foco
das discussdes, bem como analisar as causas politicas de tal prolongamento para se chegar a um
acordo sobre a questado ortografica. Norteadas, a principio, por um forte sentido de nacionalidade,
estas discussdes ganharam estrutura durante o século XIX e acabaram compondo as previsiveis
discussoes sobre a ortografia, quando entao o sentido de independéncia linguistica adquire, inclusive,
foros de legalidade, com a publicagdo de decretos e a realizagao de acordos ortograficos que davam
a tdnica dos debates. Com efeito, estabelecer uma unificagdo ortografica da lingua portuguesa foi,
desde sempre, uma das principais preocupagdes de nossos gramaticos, quase que uma condigao
prévia de todo o processo de normatizagao linguistica.

Segundo Silva (2008), pode-se dizer que grande parte da discussdo em torno da ortografia da
lingua portuguesa - como, de resto, em torno da propria lingua - redunda na tentativa de afirmagao
nacionalista de uma vertente brasilica da lingua, em franca oposi¢ao a vertente lusitana. O ponto
chave, que envolve os acordos ortograficos referentes ao século XX, concentra-se na necessidade de
se estabelecer um sistema ortografico condizente com as peculiaridades de preceitos politicos
idealizados pelo governo Vargas, para que, assim, se pudesse resolver a um s6 tempo o antigo
problema linguistico que se impds ao pais e 0 anseio por uma independéncia linguistica que acabava
tendo implicagbes indiretas no nosso carater nacional.

O presente trabalho encontra-se em andamento e é a partir dos levantamentos expostos ao
longo do escrito que procuramos refletir sobre o espago de discursivizagao referente & proposta dos
primeiros acordos ortograficos, que buscavam unificar a unidade da lingua entre Brasil e Portugal.
Tendo em vista que a construgcdo de uma consciéncia nacional trabalha com o processo de
homogeneizagao de “aparelhos” simbdlicos, a proposta da Campanha de Nacionalizagao, idealizada
pelo totalitario governo de Vargas, centra-se na questao da lingua (como capital simbélico) e, a partir
dessa, “fabrica” uma consciéncia identitaria, calcada no imaginario de nacionalidade, que é
construido a partir do silenciamento da heterogeneidade tanto linguistica, quanto étnico-cultural,
assim como no apagamento de uma memoria histérica da lingua, em busca da construgao de uma
memoria nacional, de uma lingua nacional. Questionamo-nos, a partir disso, até que ponto a
“ditadura” linguistica, que presentifica o imaginario de superioridade de um povo sobre o outro, resiste
no tempo? Qual espago politico que a lingua ocupa na sociedade?
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